


JAU ASTUONERI METAI SAPNUOJU GAISRA. MAN PRAEINANT
medziai uzsiliepsnoja, dega vandenynai. Miegant salsvas dui-
mas jsigeria j plaukus, atsikélus tas kvapas kaip debesis lieka
ant pagalvés. Ir vis tiek ta akimirka, kai mano ¢iuzinys uzside-
gé, pasokau kaip nuplikyta. Astrus cheminis kvapas visai ne-
panéséjo | isskydusj sapno saldésj — skyrési kaip geltonziedis
kumpotris nuo plaukuotojo jazminaicio: abu liaudiskai vadina-
mi jazminais, bet pirmasis reiskia issiskyrimg, antrasis — prisi-
risimg. Ju negalima painioti.

Atsistojusi vidury kambario, aptikau ugnies zidinj: lovos ko-
jugalyje tankia eile buvo pririkiuota mediniy degtuky. Jie vie-
nas po kito uzsiliepsnojo kaip kokia ugnies tvorelé palei visa
grotuota lovos gala. Pamacius juos degant, apémé toks siaubas,
kokio tikrai neturéjau jausti dél tos menkos liepsnelés, bet vie-
na stingdantj mirksnj vél pasijutau desimtmeté mergaité — vis-
kam pasiryzusi, viltinga, kokia niekada nebuvau ir nebusiu.

Bet grynos sintetikos ¢iuzinys neuzsiliepsnojo kaip usnys
veélyva spalj. Jis tik smilko, kol galiausiai prasiverzé liepsna.

Buvo mano astuonioliktas gimtadienis.

Bendrajame kambaryje ant jdubusios sofos sédéjo nenustygs-
tanc¢ios mergaités. Jy akys pasmirinéjo mano kanu ir visos su-
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smigo j basas nenudegusias pédas. Vienai, atrodo, palengvéjo,
kita nusivylé. Jei likciau dar nors savaitei, atsiminciau kiekviena
iSraiska. Atsikersyciau prikalinédama suradijusiy viniy j baty
padus ar priberdama Zvyro j astraus troskinio dubenis. Karta
uz menkesnj iSpuolj negu padegimas prispaudziau iki raudo-
numo jkaitinta metalinio pakabo gala mieganciai kambario
bendrei prie peties.

Bet po valandos manes ¢ia nebus, ir mergaiteés visos iki vie-
nos tai Zino.

Atsistojo mergioté i$ vidurio sofos. Atrodé dar jauna — pen-
kiolikos, daugiausia $esiolikos, savaip miela, ¢ia nedaznai tokiy
pamatysi: figira daili, oda $vari, drabuziai nauji. I§ karto ne-
atpazinau, bet jai einant per kambarj pasirodé kazkas matyta:
eisena, karingai sulenktos rankos. Nors neseniai atsikrausciusi,
nebuvo nepazjstama: staiga dingteléjo, kad esu su ja gyvenusi,
tais metais po Elizabetos, kai buvau ypac pikta ir jtazusi.

Ji sustojo prie pat manes ir kovingai atki$o smakra.

— Sis gaisras, — ramiai i$taré, — nuo misy visy. Su gimtadieniu.

Visa mergaiciy eilé ant sofos susigtzé. Atlosas pakeltas,
uztiesalas dar glaudziau ant kojy. Ryto spindulys perbégo per
nuleistas akis, ir mergaités staiga pasirodé tokios mazos, uz-
speistos. Vienintelis badas istrakti i$ tokiy kaip Sie grupiniy
namuy buvo pabégti, uzaugti arba patekti j tikra kolonija. Ketu-
riolikmeciy jau niekas nejvaikina, reta randa namus — jei i$vis
bent viena randa. Mergaités numané savo ateitj. Jy akyse nieko
daugiau nebuvo, tiktai baimé — manes, gyvenimo bendriy, pa-
ties gyvenimo, kurj prisisauké, o gal toks buvo joms primestas.
Staiga mane uzplido netikétas gailestis. A§ iSeinu; joms néra
kur détis, tik pasilikti.

Paméginau irtis prie dury, bet mergaité zingtelédama uz-
stojo kelia.

— Pasitrauk, — burbteléjau.

Naktinéje pamainoje dirbanti moteris iskiso galva i§ virtu-
vés. Jai veikiausiai nebuvo né dvidesimties, ir manes ji bijojo
labiau negu bet kuri i§ mergaiciy kambaryje.
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— Prasau, — maldaujamai iStaré. — Jai paskutinis rytas. Pa-
leiskit.

AS laukiau pasirengusi. Mergaité priesais mane jtrauké pil-
va, kietai sugniauzé kumscius. Bet taip pastovéjusi papurté gal-
va ir nusisuko. A$ ja apéjau.

Turéjau dar valandg, kol manes atvaziuos Meredita. Ati-
dariau lauko duris ir i$éjau. Buvo iikanotas San Fransisko ry-
tas, betoninés prieangio grindys vésino basas pédas. Sustojusi
svarsciau. Troskau duoti mergiotéms atkirtj, bjaury ir pikta, bet
pajutau keista atlaiduma. Gal kad man jau suéjo astuoniolika,
o gal dél to, kad viskas man jau buvo baigta, galéjau buti tokia
atlaidi joms dél nusikaltimo. Prie$ i$vykdama noréjau pasakyti
ka nors tokio, kas pergaléty baime jy akyse.

Paéjau Felo gatve, tada pasukau j Turgaus. Ties judria san-
kryza kojos pacios sulétino zingsnj, nes nebezinojau, kur eiti.
Kitomis dienomis buciau prisiskynusi peraugusiy vienmeciy
geéliy Diuboso parke, ap$mirinéjusi Peidzo ir Bjukanano gatviy
kampo sazalynus, o gal pasivogusi turguje. Beveik desimtme-
ti visas laisvas minutes leidau stengdamasi jsiminti kiekvienos
geélés reiksme ir mokslinj aprasyma. Deja, mano zinios daz-
niausiai likdavo nepanaudotos. Kaskart rinkdavausi tas pacias
géles: puokstelé medetky — Sirdgéla; kuokstas usniy — mizan-
tropija; ziupsnelis dziovinty baziliky — neapykanta. Tik labai
retai mano bendravimas badavo kitoks: pilnos kisenés raudony
gvazdiky Zieduy teiséjai, kai suzinojau, kad niekada nebegrisiu i
vynuogyna; bijinas Mereditali, ir taip daznai, kaip tik gaudavau.
Ir dabar, ieskodama géliy Turgaus gatvéje, mintyse varciau savo
zodyna.

Uz trijy kvartaly priéjau gérimy parduotuve, kur uz gro-
tuoty langy kibiréliuose vyto j popieriy suvyniotos puokstés.
Sustojau. Daugiausia miSrios, siunc¢iancios prieStaringa zinia.
Tikry puoksciy pasirinkimas menkas: jprastos rausvos ir rau-
donos rozés, apvytes ryselis margyjy gvazdiky ir i§ popierinio
vamzdzio besiverziantys violetiniai jurginai. Orumas. Aki-
mirksniu supratau, kad kaip tik tokia zinia ir noriu pranesti.
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Atsukau nugarg iSgaubtam veidrodziui vir§ dury, susigradau
géles po striuke ir nudamiau.

Kol parbégau, visai uzdusau. Bendrasis kambarys buvo tus-
Cias, todél Zengiau vidun iSvynioti jurginy. Gélés skleidési kaip
tikri Zvaigzdynai, i§ standaus pumpuro sluoksniy sluoksniais
verzési violetiniai ziedlapiai baltais galiukais. Nukandau plas-
tikinj raistj ir islaisvinau stiebus. Merginos niekada nesupras
jurginy reik$més (pati reikSmé — gana dviprasmiskas padrasi-
nimas), bet vis tiek jutau nejprasta dziugesj, eidama ilgu kori-
doriumi ir kais$iodama jurginy stiebelius po uzdarytomis mie-
gamyjy durimis.

Likusias géles atidaviau naktinéje pamainoje dirbusiai jau-
najai moteriai. Ji stovéjo prie virtuvés lango laukdama, kol kas
nors ateis jos pakeisti.

— Aciq, — sutrikusi istaré, kai jteikiau puokste, ir émé sukioti
ja rankose.

Kaip ir buvo sakiusi, Meredita prisistaté desimta. Laukiau jos
priekiniame priebutyje, pasidéjusi ant keliy kartonine déze.
Iki astuoniolikos kaupiau daugiausia knygas. ,Géliy zodyng“ ir
»Petersono iliustruota Ramiojo vandenyno pakrantés valstiju
laukiniy géliy Zinyna“ man atsiunté Elizabeta praéjus ménesiui
po to, kai palikau jos namus. I$ visy Rytu jlankos biblioteky bu-
vau prisirinkusi botanikos vadovéliy, o plony Viktorijos laiky
poezijos knygeliy minkstais virseliais prisivogiau i§ ramiy kny-
gynéliy. Vogtas ir rastas, naudingas, o daugiausia niekam ne-
reikalingas knygas buvau pridengusi sulankstytais drabuziais.
Meredita veza mane j laikinojo apgyvendinimo centra — tarpi-
nius namus Tolimajame Sansete. Nuo deSimties mety ten esu
uzradyta j eile.

— Su gimtadieniu, — pasveikino Meredita, kai padéjau savo
déze ant uzpakalinés apygardos automobilio sédynés.

Nieko neatsakiau. Abidvi zinojome: gal $iandien tikrai mano
gimtadienis, bet gal ir ne. Pirmajame teismo jrase nurodyta,
kad mano amzius mazdaug trys savaités; gimimo data ir vieta
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nezinoma, nezinomi ir biologiniai tévai. Rugpjucio pirmoji pa-
rinkta, kad bty galima pasakyti: nuo siandien tu pilnameté, —
o ne kad $vesciau.

Isirangiau j priekine sédyne $alia Mereditos, uzdariau du-
ris ir laukiau, kada pajudésim nuo $aligatvio. Bet ji tik barbeno
akrilo nagais j vaira. UzZsisegiau saugos dirzg. Bet masina vis
tiek nepajudéjo. Atsisukau j Meredita. Nebuvau nusivilkusi pi-
Zamos, todél pritraukiau flanelinius kelius prie kratinés ir uz-
dengiau striuke. [rémiau akis j Mereditos automobilio lubas ir
laukiau, kada ji prabils.

— Na, ar jau pasiruosusi? — paklausé.

Guzteléjau peciais.

— Tai va, supranti, — susneko ji. — Tavo gyvenimas prasideda
$ia akimirka. Nuo dabar nebegalési nieko kaltinti, tiktai save.

Meredita Kombs, socialiné darbuotoja, atsakinga uz visus

zino mane atgal, pantido pasikalbéti su manimi apie kalte.



PRISPAUDUSI KAKTA PRIE STIKLO ZIUREJAU, KAIP PRO SAL]
béga dulkétos vasaros kalvos. Mereditos masina smirdéjo ci-
gareCiy damais, o ant saugos dirzo matési liekany nuo kazko,
ka kitiems vaikams buvo leista valgyti. Man buvo devyneri. Sé-
déjau su naktiniais uzpakalinéje sédynéje, susivélusiais trum-
pais plaukais. Atrodziau visai ne taip, kaip noréjo Meredita.
Siai progai ji buvo nupirkusi suknele, laisva, graziai krintancia,
$viesiai melsvy, iSsiuvinéta ir su nériniais. Bet a$ atsisakiau ja
vilktis.

Meredita débsojo tiesiai j kelig. Nematé, kaip atsisegiau sau-
gos dirza, nuleidau langa ir iskisau galva taip, kad peciais atsi-
rémiau j dury virsy. Atsukau veida véjui ir laukiau paliepimo
séstis. Bet ji tik dirsteléjo j mane ir nieko nepasakeé. Liapos buvo
suspaustos j plong briaksnj, o akiy po saulés akiniais negaléjau
jzitreti.

Taip ir kybojau pusiau islindusi, kol Meredita nejspéjusi
spusteléjo mygtuka savo duryse ir Siek tiek kilsteléjo mano lan-
go stikla. Storas stiklas jsirémé | mano istempta kakla. [traukiau
galva, nusiritau nuo sédyneés ir susirieciau ant grindy. Meredita
toliau kélé stikla, kol nutilo pro langa $vilpiantis véjas ir stojo
tyla. Ji né nedirsteléjo j mane. Susirangiusi ant purvino kilimé-
lio, giliai po keleivio sédyne radau prasmirdusj kadikio bute-
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liuka ir iStraukusi sviedziau | Meredita. Buteliukas atsitrenké
jai i petj ir atSoko atgal, surtgusi tyré émé laséti man ant keliy.
Meredita né nekrapteléjo.

— Ar nori persiky? — paklausé.

Maistas toks dalykas, kuriam negaliu atsispirti, ir Meredita
tai Zinojo.

— Noriu.

— Tai atsisésk normaliai, uzsisek dirzg, ir nupirksiu, ko nori,
kai privaziuosime artimiausia vaisiy kioska.

Vél uzsirangiau ant sédynés ir uzsisegiau dirza.

Praéjo penkiolika minuciy, kol Meredita issuko i$ greitkelio.
Nupirko du persikus ir maiselj vy$niy, tas a§ valgydama skai-
Ciavau.

— Neturéciau tau to sakyti, — vél jsukusi j kelia prabilo Mere-
dita. Kad buty jspudingiau, ji kalbéjo létai, pabrézdama kiekvie-
na zodj. Nutilo ir atsisukusi pazvelgé j mane, bet a$ prispaudu-
si zanda prie stiklo spoksojau pro langg ir tyléjau. — Vis délto
manau, kad nusipelnei zinoti. Tai tavo paskutiné galimybé. Pati
paskutiné galimybé, Viktorija. Ar girdi mane? — Nekreipiau dé-
mesio j jos klausima. — Kai tau sueis de$imt, apygarda pazymeés
tave kaip netinkama jvaikinti ir netgi a$ liausiuosi méginusi jti-
kinti $eimas tave priimti. Jei ir Cia nepritapsi, keliausi i$ vieny
grupiniy namy j kitus, kol sulauksi pilnametystés. Prasau vie-
no: prizadék bent pagalvoti apie tai.

Nuleidau langa ir i$spjoviau j véja vy$niy kauliukus. Meredita
vos prie$ valandg paémé mane i$ pirmyjy grupiniy namuy. Stai-
ga supratau, kad specialiai buvau ten jgrasta — noréta pareng-
ti mane Sitam mirksniui. Juk paskutiniai globéjai mane isspyré
$iaip sau, uz nieka, o grupiniuose namuose praleidau tiktai sa-
vaite, tada Meredita atvaziavo paimti manes pas Elizabeta.

»Tokia jau ta Meredita, — pagalvojau, — gali kankinti mane
vien tam, kad jrodyty savo teisuma. Grupiniy namy darbuo-
tojai buvo ziauras. Viréja kas ryta versdavo stora tamsiaode
mergaite valgyti pakeltais ir aplink kakla apsuktais marskiniais,
atkisus plika i$siputusj pilva — Sitaip atseit ji turéjo prisiminti,
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kad nereikia apsiryti. Paskui prieglaudos virsininké panelé Geil
iSrinkdavo vieng i§ musy ir liepdavo atsistojus ilgo stalo gale
pasiaiskinti, kodél seima misy atsisaké. Mane panelé Geil tik
karta i$rinko, o kadangi buvau pamestinuké, issisukau pasakiu-
si: ,Mano motina nenoréjo vaiko:* Kitos mergaités pasakodavo
siaubingas istorijas, ka jos padaré savo broliams seserims arba
kokios yra kaltos dél tévy jjunkimo j narkotikus, — ir beveik
visada verkdavo.

Bet jeigu Meredita atidavé mane j grupinius namus suma-
niusi isgasdinti, kad geriau elgciausi, — veltui stengési. Nepai-
sant bjauriy darbuotojy, man ten patiko. Maisto visada badavo
duodama laiku, miegojau po dviem antklodémis, o svarbiau-
sia — niekas neapsimetinéjo mane myljs.

Suciulpiau paskutines vysnias, o kauliukus i§spjoviau Mere-
ditai j pakaus;.

— Tiesiog pagalvok apie tai, — pakartojo ji.

Tarsi norédama mane papirkti, dar karta sustojo ir pakelés
uzkandinéje nupirko garuojantj krepselj zuvies su keptom bul-
vytém ir Sokoladinio pieno kokteilio. Paskubom, apsidrabsty-
dama suvalgiau ir toliau spoksojau j isdziavusius Ryty jlankos
pakrantés tyrus, kol jie pavirto San Fransisko skruzdélynu, o
galiausiai atsivéré vandens platybés. Pervaziavus Aukso Varty
tiltu, mano naktiniai visi buvo nuéje démém nuo persiky, vys-
niy, padazo ir ledy.

Pravaziavome i$dzitvusius laukus, géliy akj, tus¢ia masiny
aikstele, galiausiai pamatéme vynuogyna — vynmedziai lygio-
mis eilémis bangavo per kalvas. Meredita staigiai sustabdé ir
pasuko kairén j Sunkelj. Per duobes émé spausti greiciau, tarsi
nebegalédama sulaukti, kol atsikratys manimi. Lékéme pro lau-
ko stalus ir kruopsciai priziarimas eiles storakamieniy vynuo-
gienojy, tistanciy ant Zemu viely. Postkyje Meredita truputj
prilétino, tada vél greiciau paspaudé link auksty medziy guoto
valdos vidury, jos valdiska masina kélé dulkiy sakurius.

Kai ji sustojo ir dulkés nusédo, pamaciau balta gyvenamajj
nama. Dviejy auksty, $laitiniu stogu, prieangis jstiklintas, ant
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langy — nériniuotos uzuolaidos. Desinéje stovéjo zema meta-
liné gyvenamoji priekaba ir keletas susmukusiy pasiiriy, tarp
ju métési zaislai, jrankiai ir dviraciai. Anksc¢iau jau gyvenusi to-
kioje priekaboje, iskart pagalvojau: ar Elizabeta turi sulanksto-
mgyja lovele, ar man reikés miegoti su ja? Man nepatinka girdéti
kity Zmoniy alsavima.

Meredita nelauké, ar teiksiuosi pati islipti i§ masinos. At-
segeé dirza, ¢iupo uz pazasty ir ivilkusi nutempé prie didziojo
namo dury. Maniau, Elizabeta iSeis i$ priekabos, todél stovéjau
atsukusi nugara j namo prieangj ir nemaciau jos, kol nepajutau
kauléty pirsty ant peties. Suklykusi spriegiau pirmyn ir basa
nulékiau uz masinos, ten susigtizusi pasislépiau.

— Jai nepatinka buti lie¢iamai, — i$girdau, kaip aiskiai suir-
zusi pasaké Meredita. — Juk minéjau. Turite palaukti, kol pati
prieis.

Pykau, kad Meredita tai zino. Kad i$naikinciau svetimy pirs-
ty Zymes, patryniau tg vieta, uz kurios Elizabeta ¢iupo, ir tino-
jau nematoma uz masinos.

— Palauksiu, — pasake Elizabeta. — Juk sakiau, kad palauksiu,
ir neketinu atsiimti savo zodziy.

Meredita émé berti jprasta sarasa priezasciy, kodél negali
pasilikti ir padéti mums geriau vienai kita pazinti: ligoti sene-
liai, nerimaujantis vyras, be to, bijo vairuoti naktj. Klausyda-
masi Elizabeta nekantriai trypciojo prie uzpakalinés padangos.
Dar akimirka, ir Meredita i$vaziuos, o as$ taip ir liksiu ant pliko
zvyro. Prisiplojusi prie Zemés, émiau ropoti atgal. Uzlindau uz
rieSutmedzio, o tada atsistojau ir nudamiau.

Kai baigési medziai, nériau j pirma vynuogienojy eile ir
pasislépiau tarp tankiy lapy. Prilenkiau laisvas $akas ir apvy-
niojau aplink savo menka kang. Slaptavietéje girdéjau artéjant
Elizabetg, praskleidusi vynuogienojus, net maciau ja einancia
netolima eile. Kai praéjo, su palengvéjimu atitraukiau plastaka
nuo burnos.

Istiesiau ranka, nusiskyniau uoga i$ artimiausios kekés
ir prakandau stora odele. Ji buvo ragsti. Isspjoviau, o pacia
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keke uoga po uogos sutryniau koja, sultys taip ir trysko tar-
pupirsciais.

Nemaciau ir negirdéjau, kad Elizabeta artéty prie manes.
Bet kai émiau traiskyti kita keke, ji staiga palinko vir§ vynuo-
gienojy, ¢iupo mane uz pazasty ir iStrauké is slaptavietés. Taip
ir laiké pakeélusi pries save. Mano pédos tabalavo per sprindj
nuo zemeés, o ji débsojo.

— A3 ¢ia uzaugau, — pasaké. — Zinau, kur geriausia pasislépti.

Meéginau issilaisvinti, bet Elizabeta laiké tvirtai. Pastaté mane
ant Zemeés, bet gniauzty neatleido. Pazériau dulkiy jai ant blauz-
dy, o kai vis tiek nepaleido, spyriau j kulksnj. Ji nesitrauke.

Suurzgiau ir pameéginau jkasti j iStiestg ranka, bet ji suprato
uzmacia ir ¢iupo uz smakro. Taip suspaudé zandus, kad zandi-
kaulis atvépo ir lapos susirauksléjo. I$ skausmo net kvapa uz-
trauke.

— Jokio kandziojimosi, — sudraudé ir taip prisilenké, tarsi
ketinty pabuciuoti mano rausvas susirauksléjusias lapas, bet
sustojo prie pat veido, o tamsiomis akimis tiesiog grezé. — Man
patinka buti lie¢iamai, — pasaké. — Turési prie to priprasti.

Staiga ji linksmai nusi$ypsojo ir paleido mano veida.

— Niekada, — atsakiau. — Niekada prie to nepriprasiu.

Bet lioviausi priesintis ir leidausi jvedama j prieangj, o pas-
kui ir j vésy tamsy nama.



